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Pedagoginis Muziejus
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ISTORINE RAIDA

A HISTORICAL PERSPECTIVE

Bégant metams keiciasi Zmo-
niy kartos, keiciasi tautos gy-
venimas ir nepastebimai tam-
pa istorija. Lietuvos Svietimo
istorijos muziejus — vienas
seniausiy muziejy nepriklau-
somoje Lietuvoje, jkurtas 1922
metais Kaune.

Over the years generations
change, people's life changes
and seamlessly becomes the
history. Lithuanian Education
History Museum, established
in Kaunas in 1922, is one of the
oldest museums in indepen-
dentLithuania.



Per 95 muziejaus veiklos metus ne kartg keitési ir muziejaus statusas,

ir pavadinimas, ir adresas, ir veiklos sritys.
o o o

During 95 years of existence there were changes in the
museum's status, name, address and activity areas.

IKI DABAR
TILL NOW
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Praéjus vos metams nuo Pedagoginio muziejaus jkirimo, muziejus jau
turéjo Siuos skyrius: Pedagogikos; Negyvosios ir gyvosios gamtos;
Anatomijos ir fiziologijos; KraStotyros, geografijos, istorijos;
Matematikos; Darbinio mokymo ir grafikos; Rankdarbiy. Jau vien
muziejaus skyriy pavadinimai rodo gamtamoksline krastotyrine linkme.
Muziejuje buvo ir gyvosios gamtos kampelis, kuriame buvo auginamos
retos kambarinés gélés, Silkaverpiai, terariumuose — voveraités, véziai,
akvariumuose — keliy rasiy zuvys ir kita. Siuo kampeliu labai doméjosi
muziejaus lankytojai, ypa¢ vaikai. 1937-1940 m. muziejuje veiké ir
Egiptologijos skyrius, kuriame buvo eksponuojami doc. Marijos
Rusinskaités-Arcimavicienés deponuota Amono Ra Sokéjos, gimusios
945 m. pr. m. e., mumija, kaukeés ir kiti eksponatai. 1940 m. Sie eksponatai
perduoti saugoti M. K. Ciurlionio dailés muziejui.

After one year since the opening the Museum of Education had the
following departments: Education; Physical and Life Sciences; Anatomy
and Physiology; Local Lore, Geography and History; Mathematics; Work-
linked Training and Graphics; and Handicraft. The names of departments
indicate the natural science and local lore direction. The Museum alsohad a
live corner with rare house plants, silk worms, squirrels, turtles, and an
aquarium with fishes. The live corner received great attention from the
visitors, especially children. From 1937 till 1940 the Museum had the
Department of Egyptology with a mummy of Amun-Ra dancer born in 945
BC deposited by Dr. Marija Rusinskaité - Arcimaviciene, masks and other
items. In 1940 these exhibits were transferred to M. K. Ciurlionis Art
Museum.

Mokytojy ir mokiniy darby paroda. Pirmas i$ kairés sédi

A. Vokietaitis, ketvirtas — V. Ruzgas. Kaunas, 1922 m.

Exhibition of teacher and children’s art work. A. Vokietaitis is sitting

the first on the left, V. Ruzgas is sitting the fourth on the left. Kaunas, 1922.
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Mintis jkurti muziejy kilo neatsitiktinai. Svietimo ministerija,
matydama sudeétingg tuometiniy mokytojy padétj ir
atsizvelgdama j tai, kad labai triksta mokymo priemoniy, 1922
m. pradinéje mokykloje Prezidento g., Kaune, surengé mokytojy
ir mokiniy vaizdiniy mokymo priemoniy paroda.

The Museum was established for a reason. In 1922 the Ministry
of Education opened an exhibition of teaching and learning visual
aids in the primary school in President's Street in Kaunas in
response to the lack of teaching aids and difficulties experienced
by teachers.

Vincas Ruzgas
(1890 - 1972).
Vincas Ruzgas
(1890 — 1972).




Paroda turéjo didziul} pasisekimg, todél buvo nutarta jos pagrindu
organizuoti nuolatine mokytojy ir mokiniy vaizdiniy mokymo priemoniy
ekspozicijg. Miesto burmistras Jonas VileiSis pasirasé jsakymg dél
Vinco Ruzgo (1890-1972) paskyrimo bisimojo muziejaus direktoriumi
ir skyré kuklius tris kambarius Laisvés al. 12.

The exhibition was a great success and the decision was made to arrange
a regular exhibition of visual aids for education. The city mayor Jonas
VileiSis issued a decree appointing Vincas Ruzgas (1890—-1972) the
director of the future museum and allocated three rooms at the address
12 Laisvés Avenue, Kaunas.

Kvietimas j Pedagoginio muziejaus
atidarymo iskilmes.

Invitation to the gala opening

of the Museum of Pedagogy.

1922 M. LAPKRICIO 18 D. JVYKO OFICIALUS MUZIEJAUS ATIDARYMAS,

THE OFFICIAL OPENING OF THE MUSEUM TOOK PLACE ON 18TH NOVEMBER 1922,
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1934 m. lapkri¢io mén. surengta Raudonojo
KryZziaus organizacijos mokytojy ir mokiniy darby
paroda. Tuo metu Lietuvoje buvo 130 Raudonojo
Kryziaus organizacijos jaunimo bureliy, kurie
vienijo 4020 nariy. Pedagoginis muziejus XX a. 4
deS. tapo Raudonojo Kryziaus organizacijos
jaunimo centru. Muziejus sukaupé apie 100 Sig
veiklg atspindinciy albumy i$ viso pasaulio ir
Lietuvos.

Minétina muziejaus veiklos sritis — spaudos
apzvalgos-parodos, rengiamos kas dveji metai.
Parodose vykdavo leidéjy, autoriy, skaitytojy su-
sitikimai, konferencijos. Tokia muziejaus veikla
tarpukario Lietuvos kulturiniame gyvenime teiké
akivaizdzig nauda visuomenei.

Pedagoginiame muziejuje (tiesa, su pertrauko-
mis) veiké vaizdiniy mokymo priemoniy gamybos
dirbtuvés. Ten vykdavo pratybos, kuriy metu buvo
gaminamos vaizdinés mokymo priemonés
gamtos mokslo pamokoms. Visy Siy darby
mokytojus ir mokinius dazniausiai mokydavo
pats V. Ruzgas. Vyresniy skyriy pradiniy klasiy
mokytojai, konsultuojami V. Ruzgo, Cia pat
muziejuje vesdavo pamokas ir laboratorinius
darbus. Muziejus turéjo kartono, knygriSystés,
medzio bei metalo darby jrankiy komplektus,
kuriuos naudodavo, organizuojant pradiniy
mokykly mokytojams trumpalaikius darbeliy
kursus.

V. Ruzgo pastangomis muziejuje susiformavo dar
viena nauja veiklos sritis — mokomosios
ekskursijos, kurios véliau iSaugo j mokytojy
kvalifikacijos kélimo kursus, kurie vykdavo visoje
Lietuvoje.

Istonion [ istony

In November 1934 the exhibition of teachers
and children who belonged to the Red Cross
organization was held. At that time there
were 130 Red Cross youth groups with 4020
members in total. In 1930s the Museum of
Education became the Red Cross Youth
Centre. The Museum has collected approx.
100 albums illustrating Red Cross activities
inthe world and in Lithuania.

Another important activity in the Museum
were biannual press reviews-exhibitions.
The exhibitions were accompanied by the
meetings of publishers, authors and readers,
as well as conferences. These activities in
the cultural life of inter-war Lithuania were
obviously of great benefit to the general
public.

The Museum also housed (with some
breaks) teaching aids workshops. In these
workshops teaching aids for Life Science
classes were made. Director Ruzgas usually
personally taught teachers and pupils.
Teachers of senior classes gave lessons and
laboratory classes in the Museum with
Vincas Ruzgas' consultations. The Museum
owned sets of tools for cardboard, book-
binding, wood work and metal work that
were used in short-term courses for primary
schoolteachers.

Vincas Ruzgas initiated another new area of
Museum activity — educational excursions
that later developed into teacher profes-
sional development courses held all over the
country.

Vaizdiniy mokymo priemoniy dirbtuvés. XX a. 3-4 des.
Teaching aids workshop. 3“—4" decades of the 20" century.
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Tarpukariu (1922-1940) Pedagoginis muziejus tapo ne tik
pedagogy kvalifikacijos kélimo, jaunuomenés ugdymo, bet ir
vienu i$ Kauno kulturinio gyvenimo centry.

Per 1922-2017 m. muziejus patyré ir konfliktiniy situacijy, pvz.,
1936 m., muziejus buvo iSkraustytas j bibliotekos patalpas, nes
reikéjo patalpy lombardui. ,Kai burmistro pareigas éjo Merkys,
tai jo pavaduotojas pulk. Rusteika 1936 m. pareikalavo vieng
pagrindine sale istustinti ir perduoti miesto lombardui. Duoda-
mas tok] parédimg, Rusteika motyvavo tuo, kad lombardas
duoda savivaldybei pelng, o muziejus tik nuostol}”, — atsimini-
muoserasé V. Ruzgas. Kita konfliktiné situacija susiklosté 2000-
iais metais, kai, siekiant grazinti patalpas vienuoliy bendrijai,
muziejus buvo verCiamas iSsikelti | gatve arba jam grésé net
uzdarymas. Taciau jsikiSus pedagoginei ir placiajai visuomenei,
konfliktas buvo iSsprestas muziejaus naudai.

Antrojo pasaulinio karo metais muziejus buvo uzdarytas, o jo
eksponatai isslapstyti. Po karo muziejus ilgg laikg veiké kaip
metodinis kabinetas prie Kauno miesto liaudies Svietimo sky-
riaus, jam vadovavo V. Ruzgas. 1958 m. Pedagoginis muziejus
reorganizuotas j Respublikinj pedagoginj muziejy. Jam suteik-
tos dar pries karg turétos patalpos Laisvés al. 24. Muziejininko
Prano Juozapaviciaus (1917-1988) iniciatyva jrengta pirmoji
naratyviekspozicija. Direktoriumiir toliau dirbo V. Ruzgas.

1979 m. muziejus persikélé j naujas patalpas Zaliakalnyje —
Zemaiciy g. 85, kurios buvo specialiai pritaikytos muziejaus
reikméms. 1986 m. muziejaus direktoriaus Jono Bielskio
(1938-2004) iniciatyva jrengta nuosekli istoriné, moksliné
Lietuvos Svietimo istorijos ekspozicija. 1997 m., minint Lietuvos
mokyklos 600 mety jubiliejy, ekspozicija atnaujinta, papildyta
atkurtos nepriklausomos Lietuvos mokykly pertvarkos
dokumentine, ikonografine medziaga.

Siuo laikotarpiu vykdytos mokslinés ekspedicijos j lietuviy
diasporos mokyklas Latvijoje, Rusijoje, Baltarusijoje, Lenkijoje,
1997 m. | Vasario 16-0sios gimnazijg Vokietijoje.

Isronion [ Vistony




Before WWII (1922-1940) the Museum of Education was not only
the place for teacher professional development and youth
education butalsoanimportant centre of cultural lifein Kaunas.

In the course of operation from 1922 till 2017 the Museum
experienced hard periods; for example, in 1936 it had to move to
the library building as the Museum building was used for a pawn
shop. "When Mr. Merkys was a Mayor, in 1936 his deputy colonel
Rusteika asked to empty the main hall and forward it to the city
pawn shop. Mr. Rusteika explained his decision by profit-cost
approach. He said that a pawn shop gives income to the city while
the museum only creates expense,” wrote V. Ruzgas in his
reminiscences. Another conflict situation occurred in 2000 when
the Museum was asked to abandon the building, as the monk
community wanted to re-possess their property. With the
intervention of educators' community and the general public the
conflictwas solved in favour of the museum.

During WWII the Museum was closed and the collections were
hidden. After the war the Museum functioned as the Methods
Office at Kaunas People's Education Department. The Methods
Office was headed by Vincas Ruzgas. In 1958 the Museum of
Education was reorganised into the National Museum of
Education. The building owned in the pre-war period at the
address 24 Laisvés Avenue was given to the Museum. The first
narrative exposition was made at the initiative of museum
professional Pranas Juozapavicius (1917-1988). Vincas Ruzgas
continued holding the director's office.

In 1979 the Museum moved to the new building at 85 Zemaiciy
Street on the Green Hill. The building was specially designed for
museum needs. In 1986 a consistent historical-scientific display
of the history of Lithuanian education was arranged at the initiative
of Museum director Jonas Bielskis (1938—2004). In 1997 with the
celebration of the 600 anniversary of the Lithuanian School the
display was renewed, supplemented with documentary and
iconographic materials on the school reform in restored
independent Lithuania.

In this period scientific expeditions to Lithuanian diaspora schools
in Latvia, Russia, Belarus, Poland and Germany were organised.



Pedagoginiai darbo kursai pradzios mokykly mokytojams.
Pirmoje eiléje i$ kairés Sestas sédi V. Ruzgas, septintas — A. Vokietaitis. Siauliai, 1926 m.
Teaching courses for primary school teachers. V. Ruzgas is the sixth on the left in the
first row, A. Vokietaitis is the seventh on the left. Siauliai, 1926.




2000 m. muziejus persikrausté vél j naujas, muziejui nepritaikytas buvusios
profesinés mokyklos patalpas Vytauto pr. 52. Prasidéjo kapitalinis pastato
remontas. 2002 m. pasikeité muziejaus steigéjas, muziejus pervadintas
Kauno apskrities pedagoginiu muziejumi, pasikeité ir vadovas — nuo 2004 m.
muziejui vadovauja direktoré Zivilé Jakaité. Po priverstinés pertraukos
renovuotose patalpose muziejus pirmuosius lankytojus pasitiko 2005 m.,
atverdamas duris j kg tik jkurtg V. Ruzgo memorialinj kambarj, o jau 2006-
aisiais muziejus atidarytas pedagoginei ir placiajai visuomenei, pristatyta
nauja, moderni, informatyvi, interaktyvi ekspozicija ,IS amziy glidumos |
mus", kuri supazindina lankytojg su Svietimo raida Lietuvoje nuo pirmosios
mokyklos prie Vilniaus katedros paminéjimo 1397 m. iki 1990 m.

In 2000 the Museum moved again to the building of the former vocational
training school at 52 Vytautas Avenue. The premises were not suitable for a
museum. The remodelling of the building started. In 2002 the founder of the
Museum changed and it was renamed into the Kaunas County Museum of
Education. Since 2004 the Museum is headed by Zivilé Jakaité. After an
involuntary break the Museum invited visitors to the renovated premises in
2005. Initially, only Vincas Ruzgas memorial room was open for visitors, and in
2006 the Museum was opened for educators and the general public with a
modern, informative and interactive exhibition "From the ancient days to us".
The exhibition presents the development of education in Lithuania since the
opening of the first school at Vilnius Cathedral in 1397 to the school of 1990.

Isronion [ VisTony



2010 m. liepos 1 d. muziejaus teisés ir pareigos perduotos Lietuvos Respublikos kulturos
ministerijai. Muziejus pervadintas Lietuvos Svietimo istorijos muziejumi. 2012-2016 m.
atnaujintos ir retais eksponatais papildytos Sios ekspozicijos: ,Senosios gamtos moksly
mokymo priemonés. XX a. pirmoji pusé", ,Pasakyta — parasyta", ,XVII-=XX a. Svietéjai dailéje".
Ekspozicijos pritaikytos interaktyviai edukacinei veiklai — Cia vyksta teatralizuoti edukaciniai
renginiai. Daug démesio skiriama jaunimo edukacijai. Parengtos desimtys edukaciniy
uzsiémimy, orientuoty j skirtingas lankytojy amziaus grupes. Muziejuje nuolatos rengiamos
tematinés, proginés, virtualios parodos i§ muziejaus fondy ir kitokios kirybinés parodos,
organizuojamos konferencijos, seminarai. Muziejininkai dalyvauja Lietuvos muziejy asociacijos
rinkiniy mokslinio tyrimo sekcijos mokslinése konferencijose, skaito pranesimus, raso
straipsnius, konsultuoja interesantus, dirba kitg SvieCiamgjj darbg. Muziejaus fonduose
sukaupta per 50 tukst. eksponaty: Zymiy pedagogy ir visuomenés veikéjy memorialiniy daikty,
rankrasciy, Svietimo jstaigy dokumenty, jvairiy mokymo priemoniy, rety lituanistiniy knygy,
periodiniy leidiniy, fotografijy, dailés kuriniy, kity muziejiniy vertybiy.

Siandien Lietuvos Svietimo istorijos muziejus yra atvira naujovéms, aktyvi ir ieSkanti poky¢iy
jstaiga, siejanti kultiros paveldo saugojimg su visuomenés kulttros ir Svietimo poreikiy
tenkinimu bei kulttros paslaugy teikimu.

On 1 July 2010 the Museum's rights and obligations were transferred to the Ministry of Culture of the
Republic of Lithuania. The Museum was renamed to Lithuanian Education History Museum. In
2012-2016 the following exhibitions were renewed and supplemented with valuable items: “The old
teaching aids for Life Sciences: the first half of the 20" century”, “Said and written”, “Educators of 17"
— 20" centuries in art”. The exhibitions are adapted for interactive education activities: theatrical
education events are held here. Great attention is paid to youth education. Dozens of education
events for different age target groups have been developed. The Museum hosts thematic,
occasional, virtual exhibitions from the museum funds and other creative exhibitions, conferences,
seminars. Museum professionals participate in scientific conferences organised by the Association
of Lithuanian Museums Collection Research Section, make presentations, write articles, consult
interested parties, and do other educational work. There are more than 50 thousands exhibits
collected in the Museum funds: personal items of outstanding educators and public figures,
manuscripts, documents of education institutions, various teaching aids, rare books, periodic
publications, photos, pieces of art and other valuable objects.

Today Museum of Lithuanian Education History is open to innovations and changes. Museum is
looking forward to new social and cultural activities.
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> | AUKSTO EkspoziclJA. XVII-XX A. SVIETEJAI DAILEJE.
EYHIBITION ON THE FIRST FLOOR. EDUCATUHS UF_THE 17" —_2@1"“__CENTURIES IN FINE ART.
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11 AUKETO EKSPOzICIJA SENOSIOS GAMTOS MOKSLU VAIZDINES

> MOKYMO PRIEMONES. XX A. PIRMOJI PUSE.
EXHIBITION ON THE SECOND FLOOR. HISTORICAL TEACHING AIDS FOR SCIENCE CLASSES.
THE FIRST HALF OF THE 20" CENTURY.
‘ .‘ i




> 11 AUKSTO EKSPOZICIJA. PASAKYTA — PARASYTA.
EXHIBITION ON THE THIRD FLOOR. SPOKEN WORDS WRITTEN DOWN.
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LDUKACIJOS

Edukaciné programa ,Daraktoriné
(slaptoji) XIX a. mokykla*.

Education programme “Lithuanian
secret school in the 19" century".

Edukaciné programa

.Rasto kelias".
Education programme
“The road of writing".
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Edukaciné programa
.Legendos gamtoje".
Education programme
“Legends in nature”.

Edukaciné programa ,Viena diena
tarpukario mokykloje".

Education programme "One day at
school of inter-war times".

Vet



Edukaciné programa

.Mokykla vakar ir Siandien".
Education programme “The school of
the past and the present”.

Edukaciné programa ,Dailyrastis
tarpukario Lietuvos mokykloje".
Education programme "Calligraphy
in Lithuanian schools between

the two wars".



Edukaciné programa ,Nuo
piktogramos iki permutacijos".
Education programme “From a
pictogram to permutation”.

Edukaciné programa

.Kaip skaito tétis".
Education programme
"How my father reads".

<

CDUKACIJOS



Susitikimas su vienuoliu
Bo Haeng ,Bdti ar
nebdti... pagal Zen".
Meeting with the monk
Bo Haeng "To be or not
to be according to

the teachings of Zen".

Tradicinis muziejaus R EN G | N |A|
padékos renginys.

Traditional thanksgiving
event of the museum.



Konferencija MENS SANA

IN CORPORE SANO, skirta
medicinos moksly daktaro
Kosto Labanausko 100-osioms
gimimo metinéms paminéti.
Conference MENS SANA IN
CORPORE SANO dedicated

to MD Kostas Labanauskas
100" anniversary.

Kdrybinés raiskos asociacijos
.Kauno branduma" popieteé.

A gathering of the association
of creative expression

“Kauno branduma”.



Keturioliktojo tarptautinio fotomeno

festivalio KAUNAS PHOTO parody atidarymas.
Opening of exhibitions of the XIV photography
festival KAUNAS PHOTO.

Akimirkos i§ Eglés S&erbinskaités
fotografijy parodos ,Gyvenimas
kaip kelioné" atidarymo.
Moments from the opening

of Eglé Sgerbinskaité photography
exhibition “Life as a trip".




Paroda ,Tautinis kostiumas.
Interpretacijos" keliauja po Lietuva.
Exhibition “Interpretations of

the national costume" travels
around Lithuania.

& KELIAS
- | VAIKO SIRD}
a Marijai Kuraitytel-Varnienei - 130

Parodos ,Kelias j vaiko $irdj.
Marijai Varnienei-Kuraitytei —
130" atidarymas.

The opening of the exhibition
“The road to a child's heart.
Marija Varniené-Kuraityté's
130" anniversary".

Vewen B Acrivircs






1.
2.

3.
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Zivilé Jakaité — direktoré / Director

Mindaugas Vytautas Birbilas —

direktoriaus pavaduotojas-vyr.fondy saugotojas /
Deputy director, senior collection-keeper

Rinkiniy apskaitos ir saugojimo skyriaus vedéja /
Head of collection record-keeping and storage

. Rasa Vaikutyté - kultdiros projekty vadové / Culture Project manager

. Vilma Pilkiené- vyr. buhalteré / Chief accounting officervyr.

. Ausra Zunkiené - informacinio centro vadoveé / Head of Information Centre
. Dovilé Kaminskeé - pirkimy specialisté / Procurement specialist

. Irma Guziené - komunikacijos koordinatoré / Communication coordinator
. Juraté Jagminiené - muziejininké / Museum specialist

10. Daiva Ziurauskiené - muziejininké- edukatoré / Museum educator
11. Ruta Mediniené - rinkiniy saugotoja / Collection keeper

12. Vilma Valiukoniené - rinkiniy saugotoja / Collection keeper

13. Valdas Budreckas - tkvedys / Housekeeper

14. Asta Pazereckaité — administratoré / Administrator

15. Ramuné Liudziuviené - ekskursijy vadoveé / Tour guide



Lietuvos Svietimo istorijos muziejus
Vytauto pr. 52, Kaunas
www.Isim. It



